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Ai Direttori Generali degli Uffici 

scolastici regionali  

Ai Dirigenti Scolastici degli Istituti 

di Istruzione Secondaria di II grado, 

statali e paritari 

All’Intendente Scolastico per la scuola 

in lingua italiana della Provincia di 

Bolzano 

All’Intendente Scolastico per la scuola 

in lingua tedesca  

All’Intendente Scolastico per la scuola 

delle località ladine  

Al Dirigente del Dipartimento 

Istruzione della Provincia di Trento 

Al Sovrintendente agli Studi della 

Regione Autonoma della Valle d’Aosta 

 

e.p.c. Al Capo di Gabinetto 

 

 

 

Oggetto: Ventesima edizione del concorso Juvenes Translatores 2026-2027. 

 

 

Anche quest’anno, la Direzione generale della Traduzione (DGT) della Commissione 

europea organizza il concorso Juvenes Translatores, con l’obiettivo di promuovere la 

traduzione e l’apprendimento delle lingue. Il tema di questa ventesima edizione sarà 

"Erasmus+: da 40 anni unisce le vite e arricchisce le menti". 

I partecipanti, studenti delle scuole secondarie di secondo grado nati nel 2009, saranno 

chiamati a tradurre, sotto la supervisione dei loro insegnanti, fra una coppia di lingue a scelta 

fra le 24 lingue ufficiali dell'UE. 

Gli Istituti scolastici potranno registrarsi sul sito di Juvenes Translatores entro il 14 

ottobre 2026. Le scuole partecipanti saranno estratte a sorte, in numero equivalente al numero 

di seggi del proprio Paese presso il Parlamento europeo. Alle scuole non estratte, sarà offerta 
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un'esperienza Juvenes Translatores alternativa da parte dei traduttori della Commissione 

europea. 

Il concorso avrà luogo il 26 novembre 2026 simultaneamente in tutte le scuole 

partecipanti.  

I traduttori della Commissione valuteranno le traduzioni sulla base della loro accuratezza, 

correttezza grammaticale e di espressione, fluidità e creatività nel trovare soluzioni di 

traduzione efficaci. 

Nel mese di febbraio sarà proclamato un vincitore per ciascun Paese dell’UE, che sarà 

invitato a Bruxelles, ad aprile 2027, per la cerimonia di premiazione presso la Commissione 

europea. 

Inoltre, coloro che avranno prodotto delle traduzioni di qualità eccellente riceveranno 

delle menzioni speciali e saranno invitati a partecipare a tutorial online con gli studenti 

dell’European Master's in Translation. 

Considerato il valore educativo dell’iniziativa, si invitano le SS.LL. a volerne assicurare 

la più ampia diffusione. 

Si ringrazia per la collaborazione. 

 

 

 

 

IL CAPO DIPARTIMENTO 

Carmela Palumbo 
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